Les pronoms et adjectifs indéfinis

1.  Liste des plus courants

715 (pr. et adj.)
Sens: quelqu’un, quelque chose, un quelconque (aliquis), un certain (quidam).

Lorsqu’il est adj, il se construit sans 1’article.

&kaotog (pr. et adj.)
Sens: chacun, chaque (quisque, unusquisque).

Au pluriel: “chacun des groupes”, “chaque groupe”

Lorsqu’il est adj, il se construit généralement sans 1’article (a la différence de £xdotepoc). Si
I’article est présent, il est en PP.

£KaoTOG TIG

Sens plus indérminé que t1c: chacun quel qu’il soit.

ékdrepog (pr. et adj.)
Sens: chacun des deux, I’un et I’autre (uterque).
Au pluriel: “chacun des deux groupes”, “les deux groupes”

Lorsqu’il est adj, il se construit avec ’article (a la différence de €kaotoq). Il est en PP.

g (pr. et adj.)
Sens: tout = chaque (omnis) ° tous (omnes) © tout = tout entier = SAog (totus).
Le sens dépend de la construction: voir la fiche sur les constructions particulieres des adj.

La forme renforcée fmag et le composé cvumag “tout a la fois” s’emploie comme wac.

&viot (pr. et adj.), parfois au sg.
Sens: quelque-uns (nonnulli)
11 est souvent remplacé par éotwv + relatif of (décliné). Ex.: dotv Gv “de quelques-uns”.

Lorsqu’il est adj, il se construit sans 1’article (?).




dAAog - -o (pr. et adj.)
Sens: autre (alius) ° les autres (ceteri) © le reste (reliquus).
Le sens dépend de la construction: voir la fiche sur les constructions particulieres des adj.

Attention: le neutre est en -o.

dANog répété

Sens: produit cartésien de d’un ensemble de deux sujets et d’un ensemble de deux objets. La
construction est la méme qu’avec alius répété en latin.

Ex.: ’AMot dAla A&yovotv. “Les uns disent une chose, les autres une autre”.
“Alii alia dicunt.”

Attention: Il ne prend pas d’article dans cette construction.

€repog (surtout pr., parfois adj.)

Sens: I’un, I’autre de deux (alter) ° I’un ou I’autre (alteruter).

Au pluriel: “I’un ou I’autre des groupes”, “I’autre groupe”

Le sens dépend de la construction: voir la fiche sur les constructions particulieres des adj.
Lorsqu’il est adj, il se construit avec ’article. Il est en AP.

Attention aux crases: 0 £1€pog > d1epog, T £TEpov > Batépov, etc.

8 uév... 8 8€... (pronom seulement)

Sens: I'un... lautre... (en parlant de deux: alter... alter..., ou de plusieurs: alius... alius...)

o0deic et undeic (pr. et adj.)
Sens: personne, rien, aucun (nullus, nihil, nemo)

Lorsqu’il est adj, il se construit, tres logiquement, sans 1’article.

00détepog et undétepog (pr. et adj.)

Sens: ni I’'un ni ’autre des deux, aucun des deux (neuter)

duedtepor -ar -a (pr. et adj.), parfois au sg.

Sens: les deux a la fois (s’oppose a £xdtepog “chaque/chacun”)
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0 d¢iva (pr. et adj.)

Sens: un tel, tel

pronoms relatifs indéfinis + particules

Les pronoms indéfinis (6071, On-0loc, 0TOG0C, etc.) peuvent étre suivis des particules ovv, on,
dMmote ou dnmotodv, formant souvent un seul mot. La généralisation est alors extréme.

Par exemple:
* Ooticodv “n’importe quel”, “n’importe lequel”
* oloodnmote “de n’importe quelle qualité”,

*  OmoloVo-TVaG-00V: relatif indéfini + Tic + ovdv...
2.  Morphologie de ceux qui posent probléme

2.1.1. Tigettig
On donne ici la déclinaison de I’interrogatif et de 1I’indéfini pour en saisir la différence.

L’interrogatif a toujours un accent aigu sur ’initiale (il ne se change pas méme en grave).
L’indéfini est un enclitique qui obéit a la regle des enclitiques (il n’a donc pas d’accent sur
I’initiale @ moins de le recevoir d’un autre enclitique).

interrogatif indéfini
’ /. ’ /. / 4 b4 *
Tic tivec | tl tiva e wéc | T Tvd ou drta
tiva tivac | Tl tiva Twé wée | T Tvd ou drTa*
tivocoutod tivov | tivogoutod tiveov | Tvdcoutov  TveV | TvOC Ou TOVL TV
Tivi ou 1@ tio1(v) | tivi ou 1@ tiouv) | tvi ou Tt noi(v) | i ou 1 TI61(V)
Tive ° Tivov Twé ° TIvolv

* Cette forme alternative n’est pas enclitique. Ne pas confondre dtta (T1¢) et drto
(8o110).

Agiva

Soit art. + d€tva décliné ensemble, soit seulement art. décliné.

oM/t detva/detva o1 detvec/deiva
tév/miv/16 Setva/deiva To0¢ Setvag/deiva
T00/tig/T0D detvoc/detva. MV delvav/detva
TQ/TH/TO Setvi/deiva -



00deig et undeig
Se décline exactement comme €ic.

ovdelc  obdepta  ovdEV undeic undepio  pndév
ovdéva.  obduiav  oddEV undéve.  pnduiav  undév
o0devdg  00dag  o0devég | pundevdc  undudg  pundevac
ovdevi  obdd  ovdevi | undevi  pndd  undevi

T16g

I16¢ est irrégulier (accentuation, nom. n. long, etc.). Anac, ’intensif de ndg, est, lui, régulier.

TG mavtec | mdoo  maool | mOv navta
mavta  mavtoc | micov  mAcog | mav navta

navtdg  mhvtov | mdone  macdv | mavtde  mdviov
novit  whowv) | mdon  wdowg | mavti  mwacu(v)

TAVTE °© TAVTOV TAGH © TAGUC TAVTE © TAVTOLV




